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'GACETA DE MADRID.

JUEVES 10 DE ENERO DE 1898,

ARTICULO DE OFICIO.

Real orden comunicada i la junta del Monte pio de Reales ofi=
cinas sobre asignacion de pensiones en los casos que se citan,

Enterado el REY nuestro Sefior de lo expuesto por la junta al
proponer 4 Doifia Marfa Simona de Custro la pension anual de
3500 ts., perteneciente al sueldo personal quadisfrutd su marido,
solicitando que no obstante lo determinado en Real orden de 1.2
de Abril Gltimo, s¢ la dé una regla general interina pura la mig-
nacion de pensiones en los continuos casos que como el presente

ocurren; se ha servido S. M. resolver que la junta puede proteder.
desde luego 4 la regulacion y propuesta de pensiones corredpon='

dientes al mayor sueldo personal que hayan gozado los empleados,
haciendo los descuentos proporcionales, figurando y demostrando
hipotéticamente por separado lo que corresponde & los sucldos de
actual servicio de los mismos, ya difuntos, por si llegase el caso
de retrotraer las pensiones de lus viudas y pupilos. De Real or-
den &c. Madrid 22 de Diciembre de 1827.=Luis Lopez Balles~
teros.

NOTICIAS EXTRANGERAS.
ESTADOS-UNIDOS PE AMERICA.

Nuceva-Yorck 16 de Noviembre.

Mr. Gallatin, Gltimo Ministro de los Estados=Unidos en In-
glaterra, llegd ayer de Liverpool & bordo del paquebote Silzanus
Jenkins. o e
Desde 1.2 de Enero de 1826 hasta Noviembre de 1827 han
sido encarceladas por deudas 1,972 personas. Algunos de estos in-
felices han sido arrancados de sus familias por sumas de dos y tres
duros, y no se les da en la cdrcel cama, ni lumbre, ni alimento, &
excepcion de un poco de sopa que reciben cada 24 horas de la so-
ciedad de beneficencia, mientras que los presos de Bridewoll hacen
tres comidas al dia, tienen cama, y aun se les viste algunas veces,

~Actualmente hay en la circel 1,900 deudores, cuyos padeci-
mientos va 4 redoblar el rigor de la estacion , y necesitan toda es—
pecie de socorros. (Morning Courier.)

TURQUIA.

Constantinogla 27 de Noziembre,

Sin embargo de haberse diferido Ia salida de los Embajadores,
y aunque la Puerta haya declarado que haria fuevas: proposicignes,
estamos convencidos de que si estas deséruyen las de las Potenicias
aliadas interventoras, aquellos pedirip al punto sus pasiportes.
Aunque reina aun la tranquilidad, cada dia concibea los francos
Tiuevos temores, y no sin fundamento, pues las ocurrencias de
Scio han exaltado bastante al pueblo. B
aw—Desde que 12 guerra con las tres Potencias parece inminente,
no ha dejado la Puerta de dar sus Ordenes para abastecer lo mas
pronto posible Ia capital; con cuyo objeto ha negociado varios
tratados con algunos comerciantes sardos v austriacos. El inter-
nuncio austriaco y el Enviado de Cerdefia han remitido & los ca-
pitanes de los buques de sus naciones la tarifa del Gobierno oto=
mano para el trasporte de los diversos articulos. ‘

Ya han partido para Andrin6polis los equipages del Sultan:
sus primeros emledos s¢ pondrin en camino mafiana: otros va—
rios grandes del imperio como el intendente de la casa de la mo~
neda, y el gran maestro de ceremonias acompafiarin al Sultan.
wmewS¢ ha recibido-del Archipiclago la noticia de que el coronel
Fabvier acaba de tomar por asalto la fortaleza de Scio; de modo
que scgun esto ya estd en su poder toda la isla, )
——Fl lord Cochrane ha emprendido una expedicion contra
Candia, : S , ’
= Se han dado 4 la vela para Alcjandr{a unos 20 nigticos.
~—Un corrco de Reschid-baji ha traido aqui pliegos en que
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parece comunicaba que se iba & juntar con Ibrahim-baji , quien‘se
disponia 4 pasar el Istmo.

Los wechabitas se hallan en complet2 insurreecion, v se di=
rigen en niimero de 5§09 hombres contra el ejército de Mehemed=
Ali, que solo tiene 149. (Gaceta universal.)

Ldem 28,

Parece ya inevitable un rompimiento entre la Puerta y las Po+
tencias aliadas. Los Embajadores han pedido sus pasaportes esta ma-
fana. El reis-effendi no quiso dar respuesta 4 la nota que le habian
entregado sus dragomanes el 24 por la tarde, diciendo que la Su-
blime Puerta accederia 4 todo lo que no ofendiese sus derechos mas
sagrados; pero que jamas s¢ humillaria hasta el punto de firmar su
propia ignominia, y que preferia el sucumbir gloriosamente. Este
lenguage categérico ha cortado de un golpe toda negociacion;y
aunque el conde Guilleminot y el internuncio austriaco tenian aun
el 26 grandes esperanzas de conservar la paz, estan ya convencidos
de que no debe pensarse en ninguna composicion. -

Mr. de Ribeaupierre sc embarcard mafiana para Odesa 4 borde
de un buque de guerra que tiene 4 su disposicion. Los sefiores Gui-
lleminot y Stratford Canning se embarcardn en naves sardas para
Corfli, donde aguardarin Ordenes ulteriores de sus cortes. Reina la
mayor consternacion en esta capital , y se tiembla por lo venidero.
(Gaceta de Augsburgo.) ‘

Buchayest 8 de Diciembre.

Se sabe que los tres Embajadores pidieran sus pasaportes el 28,
porque la Puerta en lugar de dar una contestacion precisa 4 la Gl=
tima nota que s¢ le comunicd, no ha hecho mas que ganar tiempo.
El reis—cffendi ha mandado decir 4 los Embajadores, que siendo
conformes al derecho de gentes las disposicianes del divan, no te-
nian necesidad de pasaportes. : :

GRECIA.
Jassy 1o de Noviembre.

Se ven en esta ciudad muchos uniformes extrangeros, lo que
parece anuncia una proxima invasion. Diariamente vienen & com-
prar provisiones los oficiales rusos, y al punto se vuelven al ejér-
cito que se halla en las fronteras. ; »

_S¢ asegura que el conde de Wittgenstein ha anunciado , sin
aguardar & instrucciones ulteriores de S. Petersburgo, que el cjér-
cito ruso se moveria tan luego como supiese la llegida de Mr. de
Ribeaupicrre 4 Odesa. :
—Se aguarda al general Woronzow , quien serd probablemente
nombrado general ¢n gefe del ejército destinado 4 obrar contra los
turcos. ‘
. El precio de los géneros ha bajado considerablemente, (Ga-
zette umiverselle) , : o

RUSTA. -, .

' S. Petersburgo 6 de Diciemére.

Feth-Ali~-Khan, gobcrmgor general de Tauris, estaba encare
gado por Abbas-Mirza, despues de la.toma de esta ciudad, de ha-
cer proposiciones de paz al general Paskewitch. Este.se aprovechd
de la ocasion para constituir 4 Feth-Ali~Khan el intérprete de su
fespuesta, y para dar 4 conocer al slti.ncipe persa las condiciones
en que debia fundarse 1a paz. Pocosdias despues recibié por cl mis~
mo Fetli-Ali la seguridad de la mas completa adhesion de Abbas~
Mirza, la noticia de la venida de un Plenipotenciario persa en la
persona de su Caimacan, 6 principal Ministro, y la urgente invi-
tacion de fijar cuinto antes el sitio y la época de su entrevista, que
¢l mismo Principe pedia al general en gefe.
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K. Ensuvirtud, el consejero de Estado Obsenoff’; se reunié el 2
de Noviembre con el Plenipotenciario persa en un pueblo. junto 4

Tauris, donde s¢ convinieron el dia siguiente en los preliminares.

siguientes :

1.9 Que el Schah de Persia nos cediese en plena propiedad to~
do el kinuto de Erivan 4 la derecha ¢ izquierda del Araxes, asi
como el Kanato de Nakhitchevan. o } .

2.2 Que se nos restituyese inmediatamente , despues de conclui-
da la paz, la parte rusa del Taliche que habian ocupado los persas,

3.° Que se nos diese um indemnizacion pecuniaria por los gas-
tos de It yuerra,y los dafios causados por la invasion del enemigo.

4° Que parte de esta indemnizacion fucse satisfecha en el mo—

mento de firmarse ¢l tratado de paz, v lo restante en- diferentes
plazos.

;59 Que hasta el pago total de la indemnizacion ocuparian
nuestras tropas toda la provincia de Adzerbidjun, 4 titulo de ga-
rantia. - : ..
... Los Plenipotenciarios sefialaron al mismo tiempo el término
de seis dias, contados desde ¢l 5 de Noviembre, para esperar la ad-
hesion categérica de Abbas=Mirza 4 estos preliminares;y con efec-
1o el 9 de Noviembre recibid de ¢l respuesta, en la que declara
adherir completamente.. En su consecuencia el 16 de Noviembre
debié verificarse su entrevista en Dekhargane, pueblo sobre el ca-
-mino de Tauris & Masagna ;de manera que puede creerse , con fun-
dado mativo, que en el dia esti ya concluida la paz definitivamen~
te. (Gazette de France.) . o
. . Xdem 2. . .

. Las cartas de la Georgia anuncian que. nuestras tropas se han
apoderado de la ciudad deChoi ;. pero aun no se ha recibido el par-
te del general Paskewitch. (Mercurio de Somabe.)

ietoieLE DL . ddem 11, ‘

El ayudante de.campo gencral Paskewitch hizo su entrada ea
Tauris ¢l 31 de Octubre, despues de haber dejado el regimiento de
infantéria de Kabarda con los bagages y artilleria de sitio en Ma~
randa: el alto clero persa, los principales feks y los ancianos de
la ciudad, salieron-4.tecibirlo, acompaiiados de una inmensa mu=
chedumbre de habitantes que esparcian flores por el camino , segun
la costumbre del pais. El destacamento del teniente general princi-
pe Eristoff, que estaba formado en batalla delante de'la ciudad, y las
tropus que venian con ¢l F_eneral Paskewitch, desfilaron sucesiva-
mente & la vista del pueblo.

.. El g de Noviembre se cantd, entre el estruendo de una salva
de 101 cafionazos, un solemne T¢ Detm en accion de gracias por

Ias victorias de esta campaiia: todas las tropas desfilaron despues

delante del general en gefe. .o

~.. EL. Gobierno provisional nombrado por el ayudante de campo
general Paskewitch para la provincia de Adzerbidjan y la ciudad
de Tauris, fue instalado el 4 de Noviembre: se compone del ma-
yor general baron Osten-Sacken, como gefe superior de Tauris,
del mayor general principe Tchevichevadzeff, de Mr. Joukousky,
intendente general, del baron de Renne, coronel del regimiento
de infanteria de Schirvart, del coronel Schebeck, del lerglerteg
de Tauris Fet-Ali-khan y del mouschteide de fa misma ciudad
Agi-Amir-Zata-Scid. , o '

~ Este tiltimo, que es ¢l gefe de todo el clero de Adzerbidjan,
disfruta la confianza .undnime. .del pueblo: mientras que Alatar~
Khan excitaba los habitantes de la ciudad al combate, Zata-Seid
Tos persuadia no se defendiesen contra los. rusos.

~~ Los partes del teniente general Krassovsky anuncian que los
ggbimmcs de Erivan y los pueblos circunvecinos se restituyen 4 sus

ogares, :

. gRisa‘-kouli-A’gi, ‘hijo de Akhmet, khan de Maragha, ha ve-
nido de parte de Dijaffar~kouli-kan,.sitrapa de los sarbasas de Ma~
ragha , 4 suplicar al teniente general principe Eristoff sc sirva_to-
mar esta ciudad bajo la proteccion del Emperador: en testimonio
- de su decision presentaron pocas dias despues en Tauris 52 prisio-
neros, la mayor parte empleados rusos , que quitaron i la fuerza 4
~ las tropas persas 2 tiempo que querian internarlos mas adentro.

.. Odesa 34 de Noviempse.

Todos miran aqui con la.mayor inquietud un porvenir aciago,
y aguardan el rompimienso. El 6.° cuerpo del ejército, establecido
4 espaldas del Boristenes, ha dejado.-sus_acantonamientos, y se ha
trasferido 4 1a embocadura del Danubio. L

. _Elconde Wittgenstein ha mandado por la orden del dia 4 los
comandantes de los diferentes ejércitos estar prontos para que en+
tren en campafia 4 Ia primera sefial que wc de. El yeneral.en gefe
tambien ha manifestado toda su satisfaccion cuando visit6 los pon~
- tones destinados 4 pasar ‘el Danubio ; se-han construido fas miqui<

nas segun

: _un nuevo modelo, ‘y sonzaucho mas comodas que las
usadis-hasta el'djia. . . . o o o ¢
——S5¢lec en un articulo de la Giceta alemina’ de'S. Petersburgo
una especie de manifiesto del Goblerno d 12 nacion. De esto se de-
duce que el Emperador esta dispuesto & emplear todos los medios
posibles para poner término 4 14 guerra entre los griegos y la Su=
blime Puerta. - . v

———El conde de Pahlen va 4 partir inmediatamente 4 inspeccionar
todas fas plazas fuertes de su gobierno, (Gazette Universellz.)

ALEMANIA,

Francfort 24 de Diciembre.

Lis cartas de Viena contienen la importante” y segura noticia
de que Jos Embajadorcs de las tres Potencias aliadas estaban
para saliv de Constantinopla ¢l 1.° de. Diciembre. Tambien anun-
cian [as mismas cartas que el almirante de Rigny ha quemado la
éscuadra griega; afiadiendo que el almirante Cochranie pudo sale
varse con gran trabajo en un buque ingles. ‘
—— Acaba de legar 4 esta ciudad el Duque reinafite de Nassau.

INGLATERRA.

T . Lindves 25 de Diciembre, : '
- .. Hoy es feriado en ia bolsa. Los fondos consolidados quedaron
ayer de 83 4 84.

- ~.7Los impresores, de que se vale ordinariamente ¢l Ministerio

de Negocios extrangeros, trabajan dia y noche en imprimir varios
documentos relativos 4 la contestacion entre los aliades y la
Puerta otomana. No se sabe si dichos documentos, que son mu~=
chos, se dardn al pliblico, 6 servirdn finicamente para los Ministros.
. Ya hemos llegado casi 4 finalizar el trimestre; y nos dicen
que hay un gran deficit: es este de tanta consideracion que no nos
arrevemos & decirlo. Dentro de pocos dias ya se podra saber. Los
recursos de nuestra nacion son grandes; pero tiene sus limites el
pago de impuestos, y sin embargo de que se han traspasado , cada
trimestre nos presenta uma perspectiva inds somibria. ( Morning-
Chronicle) .. .. . L . o
~——El Times del 26 de Diciembre contiene el articulo siguienteé:
_mDebiéramos_haber dicho ayer que no hay fundamento para
dudar del restablecimiento de] embargo de Constantinopla antes
de la salida de 16s Gltimés pliegos. La partida dé los Embajadores
no se ha retardado sino 4 fin de saber el resultado del divan del
29; pero la franqueza exige que se diga tambien, que habia muy
pocas esperanzas de que las deliberaciones del consejo tomasen
otro aspecto mas favorable. Extrafiaremos mucho si los primeros
despachos de Mr. Canning conticnen aun la fecha en la capital
otomana. Sin embargo , cuando se trata de un Gabinete como el
de Turquia, né puéde aventurarse ninguna conjetura.

FRANCIA.
iy .
Paris a7 de Diciembre, .

Bolsa de koy. Cinco por roo consolidados ro1 f. 50 c. Ac-
ciones del banco 1930. Empréstito Real de Espafia 63§,
S, A..R. el Infante D. Migucl ha salido de esta capital 4 las
tres de esta maffana con direccion & Calés. L B
Este Principe ha visitado mientras su permanenciz en Paris
varios establecimientos piiblicos, manifestando su_gusto y aficion
d las artes y manufacturas en todas las ocasiones que se le han pre-
sentado, Tambien ha ‘asistido S. A. R. 4 la 6pera.
——En una imprénta clandestina de Douleus sé acaban de coger
49 cjemplares de obras impias ! obscends; y el impresor de ella
ha sido condenado 4 seis meses de circel y 4 2 francos de multa,
e Acabamos de recibir periddicos americanos gile ,ll;egm hasta
3 de Diciembre, en cuyo dia se juntaba el Congréso én Washing~
ton': su"sesion debe ser, segun se cree, mas acalorada que ‘té6das las
anteriores. Segun se dice los objetos principales que ha de discutir
son dar mas amplitud al sistema judicial aumentando 16s magistra-
dos: una ley sobre las bancarrotas: lis reclamaciones de los gue
an sobrevivido 4 la revolucion; y la revision dé los decretds so-
bre lanas. (Gaceta de Francia.) o
—— Por nuéstra correspondencia d¢ Oriente podemos dar las s
guicntes noticias. o o o
. Odesa’y de Diciembre. Por lo que nos escriben de Constanti=
nopla con fecha 1.° de Diciembre , sabemos que los tres Embaja—
dores permanecian aun én aquella capital; pero 4 piinto de “sa‘gi'r.
$eguia reinando Ta tranquilidad. .
Tricste 16 de Diciembre.  El almirante Rigny ha quemiado en
Scio I escuadra griega, despues de haber intimado 4 l“labvier qud
suspendiese Tas hostilidadss. Esfa ribdticia, qué Ha causido agui'Ta



mayor sensacion, ¢ oficial , 'y nuestro gobernador: ha enviado un
estraordinario con ella’d Viena, . :

Viena 19 de Didembre. Ha legido aqi' Ia fioicia del desas—
tié'dcur-ri‘do'é‘ la escuadra grﬁggg.glucxggda por glf __almnr'antc R}igny:
y se confia en’ que’ este aconteciiniento obligard al Sultan 4 que

acepte la mediacion. e mr s
i | ESPARA.

Cuenca 51 de Ditiembre.

En medio de la notoria decadencia que sufre 1a riqueza indus—
trial de la ganmaderia, 4'pesar dé las bondudes repetidas con que
constantemente la protege el corazon benéfico del Rey nuestro Se-
fior y su concejo dé Mesta; la cuadrilla dé Cuéiica, siéinipre zelosa
Ppara conservar sh propiedid, continfia satisfaciéndo el preinio se-
fialado 4 los cazaddres “dé animalés’ nocivos, que ‘por désgricia se

" ven con abundancia.en todos puntos; ¥ segun el éstado qué ha pre-
sentado el depositario de la misma cuadrilla, resulta gué desde 1.°
de Enero hasta este dia del presénté afio, se han muerto, y pre—
sentado 12 lobos y 7 lobas mayores ; 98 lobeznos niachos y hem—
bras, y 201 zorras'y zotros. '

Si con este ejemplo’sé hubiesen decidido las demas cuadrillas &
hacer igual désprendimiénito , que es bien corto repartido con justa
igualdad entre los ganaderos, seria feliz el resultado, y no se ve-
rian sus rebafios atacados de continuo con pérdidas irreparables;
pero no les bastan convencimientos, ni la invitacion que les hizo
el concejo en su acuerdo de Primavera del afio anterior. Asi que,
no generalizando este finico mcdio del premio, Cuenca se vera
precisada & abandonarle con excesivo sentimiento suyo, porque ca-
balmente el pais abunda mas'que én otro de esta clase tan nociva y
tan perjudicial, e : ,

Midrid g de Enero.

_S8S. MM. segun el parte del § seguiin en Barcelona sin par-
ticilar riovedad en su importante salud.

* Habiendosé dighido el Ry nuestro Sefior aceptir el obsequio
de 14 n'iogigzii'i%a' ue 1€ ofrecio 1a comision de Reales festejos, en
nombre de tod: s'?as‘ tlises ¥ corporaciones de aquella capital, se
sirvi S. M. sefialar para que st cjecutast el dia 6 del coiriente, y

como debia ser por la noche esta fiesta, tan agradabie 4 dquéllos ha- -
bitantes, se estaban. preparando las fachadas de las ‘ca-as dé ta car~’
réra pot dorde labia de pasar la mogigingd pira iluminatlis con—-

venientemente; no. pudiéiidote dudir que hibré sido uhd d€ las fun-
ciohied divertidas que acostumBran: 4, hitet tos bartélonieies.

88, AA: gorih dé Ia mejor salid:

Queriendo el Riy fiuéstro Sefivr dir & 1a cindad de Vilercia

una prueba de su Real aprecio por su fidelidad y adhdsion 4 su
Rié&l Persona y Familid, se Ha dignado conceder & 'su ayuntamien—
16 el tritamiento dé Excelencis, en los mismos términos con que ha-
diSpensido igual gracid 41db de Sevilla y Zaragoza. - '
L - VARIEDADES. .
- Continsia ¢l drticilo de literatura de la Gaecta antérior.
.»El St Maury, al" délinear 1a fisonomis moral dé 1a poesia cas—
tellani , dice bien cudn rica és en t6das Yos gérierds 'y aiiade : ,, 50~
lo 13 eporeya ha vevistido & éstas hisierosas tentativas ; el inge—
nio de nucstros grandes ‘poetas no Ra podido conformiric coy ella,
plics solo sabian misickar & vuelos” En esta disculpa hdy mas de
.agudeza que de verdad , mas brillo que conviccion, Nuestros gran—
dés poetas, en ofro gérero acaso no mienos dificil. qué él epico,
hifi ‘9bido mas qué andir por suelss, como to acrédita el teatro an-
tiguo , ‘en cuya prodigiosa abtindancia de piezas y'de primores, se
encuéntra miyor niimero de dramas' ferfectos de lo que comunmen-
t ‘S ‘crée, En te génerd fieron originales, y no les ocarrib que
e 16 que'escribiih para la iasa del pueblo debian atencrse 4 Ia imi-
tacion de griegos " tatinos ‘¢ italianoy, qie se impusieron’ en sus
poesias destinadis 4 ser Ieidas ¥ juzgadas por la clase’culta y erudi-
ta‘de Ta sdciedad. Ea épopeya , e ‘que hicidron tantos ensayos, era
de ‘esta Gltima clase, y'en la que mas se sujetaron al yugo de la imi-
ticion’ strvil , y por oo tenemos Airffun poema equiparable 4 la
Iliada, ni 4 1a Eneida, . o o ’
. '»Hubiérdn én ¥te genkro,Eomo en &l ‘dramitico ; dejadose lle-
var de sus propids ‘inspirucionés , ¥ del” inagotable catidal de’ in=
vericion ‘que en él ostentan;.y 4 buen seguro que mo estaria fan
escaso hueitro Parnaso , phestas demirs ‘dotes accidéritales , que de-
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las admiten. No se objete que tambien imitaron servilmente en la
poesia lirica, en la bucdlica &c., en cuyos géneros hay sin embar~
go muchas piezas maestras; porque es necesario hacernos cargo de
que-el nimero de ensayss fue infinitamente mayor y en composi=-
ciones mas faciles, y asi produjo mas aciertos, los cuiles todavia
son muy pocos respecto del inmenso firrago en que se hallan en~
vueltos ; pero en la epopeya soni contados los ensayos, la empresa
mys dificil , y asi ninguno el acierto.

»Esta observacion nos da una oportunidad para contestar al cri-
tico ingles antes citado, sobre el cargo que nos hace de que no te-
nemos un Moliere. ; Como pudimos tenerlo en la época 4 la cual
se_refiére este reparo, si los que desplegaban disposiciones no infe~
riores 4 las del comico frances, se hallaban colocados en circuns~
tancias enteramente contrarias 4 las de aquel en la corte de Luis xiv?
¢ En qué sc parecia 4 esta la de Felipe iv 2 Si Moreto, v. g., en vez
de entretener en ¢l teatro 4 un vulgo, cuyos gustos é inclinaciones
crearon y sancionaron las dimensiones y el caracter de nuestro dra-
ma, hubicra tenido que hablar {nicamente delante de refinados
cortesanos, para pintar sus brillantes vicios, sus elegantes intrigas,
es bien cierto que no habria ido en zaga 4 Moliere, asi como no le
envidia ninguna de las cualidades comunes & los argumentos” muy
diversos en que se ejercitaron estos dos grandes ingenios. Ayudeé-
monos con la historia y la filosofia & reflexionar sobre las ¢pocas
en que floreciéron los hombres eminentes de que blasona cada na~
cion, y veremos hasta qué punto fucron sus obras maestras hijas de
las circunstancias. | : ‘

»Cuando el Sr. Maury habla del plan y principales reglas que
se ha propuesto para la ejecucion de su obra, no podemos menos
de copiar sus propias palabras, porque ellas encierran la contesta-
cion mas concluyente en algunos de los principales reparos que le
ha hecho la critica, acaso por no haber tenido presente 6 aprecia-
do bastante el peso de estas razores. - '

~ »Las ventajas peculiares de la lengua castellana han dado 4 la
poesia espafiola un prestigio , y adornadola con un sinniimiero de
encantos que no “puede rhenos de perder eén las traducciones. Ade-
mas de esto, sea que la satisfaccion de verse tan ‘ricos , haya hecho
4 nuestros poctas mirar con_indiferencia otros medios de lucir: sea
que, viendose dutitos de un instruménto tait poderoso , no hayan
querido malograr ninguna de las ventajas que les - proporcionaba,
su¢len cuidarse ménos del pensamiento, y solo s¢'esmicran en acen=-
drar el lenguage. Son brillantes por sus’ combinaciones ritmicas,
por le bien sazonado de los giros, por lo audaz de las locuciones:
dlstinguénse especialmente por efectos arménicos , para lo cual en-
cuentran maravillosos recursos en la estructura de las mismas pala—
bras. Los que respiramos las influencias meridionalés, nos sentimos
embelesados con ¢l encanto de los sonidos, asi como en la misica
puede unsimple motivo que nada expresa, producir sensaciones muy
agradablés. En cuanto & esto, pues que el mérito del poeta consiste
en agradar , los nuestros han podido merecer justos elogios , aun en
aquella parte de sus composiciones menos sustancial por lo que ha-
ce al sentido. Pero con todo es necesario confesar que nuestra lite-
ratura , espécialmente la antigua, no esta exenta de ser prolija.,

»Por estas razones nuestros poetas originales presentardn mu-
chas veces al traductor esta cuestion muy delicada de resolver: :Se
ha de modificar 6 decirse todo? :Se han de tener.con ellos mas mi-
ramientos que con los lectores? Yo me he decidido 4 favor de es-
tos, y en general presento abreviados los originales. En algunas
piezas he cargado bastante la mano para el esquilmo, salva la vénia
de quienes no aprueban esta libertad ; pero sobre ser imposible tras-
Iadar las bellezas de los pormenores, hubiera habido sobrado ar=
rojo en dar cabida & prolijidades que no se pudiesen resarcir con
otras ventajas. e

- nLos que con esta franca profesion de principios todavia 10 se
dieret por satisfechos., examinen los titulos que los autorizan § pe-
dix.mas de un traductor de poesias selectas. Este no se obliga ni se

* dedica 4 traducir obris completas de autores clisicos : muy distin~

to seria su plan en tal caso; y los que asi lo desean para conocer

“10"bueno, malo y mediano de cada uno, engblfense, si tal les pla-

...... N

ce & conviene para sis-miras, en las versiones literales, 'y en las
§lds:_i_s)'f comentarios de-Ios expositores, Lo que se' ha propuesto el

r. Maury , 1o que realmente faltaba, es aseciar al Parnaso espafiol
con el frances en 10 mas sobresaliente y acomodado al gusto litera~

- rio de nuestros tiempos , para que de su trabajo resuire la reciproca

wtilidad que débe buscarse en el comercio de las musas. Si-Lope de
Vegay Quevedo, enterados de los progresos y refimamiento que
.ha alcanzado en este siglo 4 la literatura , se viesen invitados 4 pre-
“senitar algunas Muestras de sus méjores obras ante un arcopago kite-

ben concurrir en una composicion de esta clase, bicn 4 menudo se. .. rario-de losicultos parisienses , se guardarian muy bien de no esco-
. encuentran en las demas producciones que tambien Pl 1eqhidreh’ 6+~ fer a5 ‘mas susceptibles de ser limadas y cercenadas, de maners que,
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siendo las mismas del siglo en que las escribieron, pareciesen dig= .

nas de elogio en el presenté: ; por qué pues no hade ser esto licito,

y aun loable, en un traductor que hace por cllos lo Que induda~

blemente harian por si propios si estuvieran en su lugar?

- »En medio de esta justa libertad de que-el Sr. Maury ha usado’

en sus traducciones, no dejan” de ser estas harto Heles , no solo en’
cuanto 4 la imitacion de los ritmos , reproducidos con inesperada’
semejanza,’sino tambien en tuanto al color nacional, y aun al in-
dividual de cada poeta, en la novedad de los giros, en la-origina-

lidad' de Li expresion , y en algunos lunares que 4 veces se convier=

ten en matices de fa misma bellezz, Esto ha dado lugar 4 que un
critico frances haya dicho: que acaque es licito amar 4 un posta
<o0jo, no por eso es permitido cojear con él. Pero tambien hay co=
jeras graciosas y cojeras debidas 4 hermosos accidentes; y no sabe
mos por qué razon no se han'de dar 4 conocer estas por quien se
propone sacar un retrato que sin
origiml,

»Habiendo desenvuelto en el prefacio su precioso caudal dé
critica, de erudicion, y de profundo conocimiento de las princi=
pales lenguas vivas, y legitimada asi su persona para entrar en la
demanda de sa obra, ¢l Sr. Maury nos ofrece en una introduccion
escrita .cn verso ‘frances la historia de los tiempos primitivos de
nuestra poesia, con notas criticas 7 biograficas  que abrazan todas
aquellas particularidades, dificiles de colocar en el poema, pero
que son de grande auxilio para completar el cuadro histérico. Di-
videse este’'en dos épocas: desde el poema del Cid hasta D, Alonso
el Sabio, y desde el Arcipreste de Hita hasta Garcilaso. La parte
relativa 4 los drabes e.td tan hibilmente enlazada con la mezcla de
la literatura y de la historia, que puede mirarse como un epilogo
de fo mas curioso que hay que saber de este interesante trozo de los
fastos peninsulares, coordinados y puestos en mejor luz desde que
s¢ publicO'1a obra del sabio D. Josef Antonio Conde, 4 quicn si=
gue juiciosa y atinadamente el Sr. Maury. No han perdido de vista®
esta circunstancia los criticos franceses, apreciando debidamente un
trabajo que les ofrece en pocas pa'illxus de prosa y poesia francesa,
un cuadro bien caracterizado ‘de la primitiva literatura moderna
¢espafiola. Al tratar en esta introdiiccion de la época turbulenta y
brillante del Rey 'D. Juan 11, dice el Sr. Maury, que ni de este
Monarca , apasionado 4 las musas, ni de su infeliz favorito Don
Alvaro de Luma ha quedado ninguna de las composiciones en que
se ejercitaron, Acerca de lo cual nos atreveremos 4 decir queen el
¢ancionero de Hernando de Castilic hay algunos motes de D. Al-
varo, y gue en una de las ediciones de las obras de Juan de Mena,
Y ¢n alguna caleccion, cuyo titulo no recordamos, sc leen los si
guientes versos del Rey D. Juan.

Mas no pudiera creer
Que fueras tan mal sabido;
Ni jamas no lo pensé,
Aunque poderoso eras ,

" Que podrias tener maneras
Para trastornar la fe,
Fasta agora que lo sé.

(Se continuard.)

 Amor, yo nunca pensé
Que tan poderoso eras,
Que podrias tener maneras
Para trastornar la fe,
Fasta agora que lo sé.

Pemaba que conocido
Te debiera yo tener,

. " MEDICINA.

~ Sin meternos 4 formar juicio ni dar dictimen en materias que
‘no son de nuestra profesion , ni del caracter de este periddico, co~
m> ya otra vez hemos de:larado, nos parece de alguna utilidad ab

ablico el aminciar la observacion que se presentd 4 la Academia
%.ea'l de Medicina de Paris en sesion de 11 de Setiembre Gltimo,
sobre ¢l famoso vomitivo-purgatizo de Le Roy, ya que en Espafia
pirece que se hace bastante uso de él' despues que se publico la tra-
duccion dc la Mcdicina curativa del mismo; y siquense de la tal
obzervacion las consecuencias que & los facultativos, 6 4 los que lo
.usan, les parezcan. Asi la han redactado varios periddicos. '
~ »Mr. Boisscau, en nombre de una comision , leyé un informe
sobre la memoria de Mr. Noble, médico del hospital de Versa=
Mes, relativa 3 las- gastro-enteritis observadas en’ dicko estableci=
miento en los meses de Abril , Mayo y Junio de 1823, & comse=
“cuencia de haber usado el vomitivo-purgativo de Mr. Le Roy. Es~
"t1 enfermedad; rein$ entre los soldados del tercer regimiénto’ dé¢
‘infanteria de Ia ‘Guardia, 4 quienes ‘el cirujano ‘mayor de &l les
~daba gratis, y casi diariamente,, dicho purgativo. Sobre unos 706
de estos individiios fueron atacados de la citada enfermedad, de los
‘que rio muricron mas que 22. Abiertos sus cadiveres s¢ hallaroh
“seiiales mads equivocas de inflamacion en el ‘estdmago, en el tu
digestivo, y aun ¢n el encéphalo de sus membranas. Mr. Chotnel se

EN LA IMPRENTA REAL

agravio de Ja verdad haga amuar el

-

admird de que fuese tan general el efecto del remedio, y de que

diversas constituciones , y por cllo sospecha que
na exageracion en la memoria de. Mr, Noble. Por lo demas halla
en este hecho la prueba de un'aserto suyo, y'es, que las gastro-
enteritis producidas-artificialmente se diferencian mucho de Ias que
sobrevienen naturalmente, y son menos peligrosas. Agui_ de 700,
enfermos no mueren mas que 22, y de la gastro—cnteritis epidémis
<a habrian muerto muchos mas.”

Pl
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ANUNCIOS.

Los suscriptores & la Biblioteca de la Religion pueden acudir

4 recoger el tomo x1 de dicha obra 4 las librerias respectivas, don-
de continfia abierta la suscripcion. B

El mando mudo militar con la espada 6 baston,
cion de los -oficiales del ejército es
del tambor : tiene su portada con
litares, Se hallard en
calle de las Carretas, 4 8 rs.: puede ir en carta.

——Dias alegres, ecritos en frances por madama Gomez, y tra=

_obrase con tanta igualdad sobre tantos individuos, que debian tener -
puede haber algu- -

4

ra instruc=
ol : contiene 3o figuras con la -
armas Reales y atributos mi= .
librerias de Gomez, y la de Escribano,

ducidos libremeénte por D, Gaspar Zavala y Zamora: 8 tomos .
en 8., en pasta, i 100 rs. Se hallard en la libreria de la viuda de

Cruz, frente 3 las gradas de S. Feli’pe ¢! Real.
=S¢ cita 4 Eva Bd
Bavicra; casada en Junio de 1787 con Miguel Ernist, mésico de la
capilla del principe de Benevento, que pasé 4 Espafia con su ma-
rido, donde parece tuvo tres hijos , Santiago, Marta y Eva, y que
todos tres residen en Madrid, )

No habiendo noticias suyas despues de su salida de Baviera, el -
magistrado correspondiente del circulo Bévaro del Bajo-Mein, §
peticion de sus parientes, la cita para que s presente, 6 se haga
representar ante ¢l hasta 26 de Abril de 1828, 3 lo-mas tarde, -

para recoger la parte que le corresponde de la herencia de su pa—
dre, que asciende 4 la suma de 948 florines, 16 Kreuzers, moneda
del Imperio, que se halla depositada en aquel tribunal; y en’caso
de muerte de la expresada Eva Birbara' Roth, cita 4 sus. herederos
legitimos , para que cn la misma época haga
la parte de herencia de que se trata, y de’la que en caso contrario
dispondri ¢l tribumal con arreglo 4 las leyes de aquel pais.

P OF gbgidgncia del Capitan gencral del ejército y rincipqdoi;’
a secita y emplaza 4 Dofia Maria y Dofia Luisa Her~
ue parece residen en esta corte, para’

de Catalufi
ranz y Aguilera, hermanas,
que en el término de quince 2

tenian elegi
verificado, les parard el perjuicio que haya lugar.

Nota, En los eximenes del Real colegio de Nobles inserto'en 1a.
Guaceta de 3 del corriente, en los dos premios segundos de clase sus:

perior de gramdtica latina 'y de lengua griega, donde se dice: en’
el 1.° D. Antonio Lacurva 'y en el 2.° D. Antonio Socuse , debe’
leerse e ambos Socueva. - T O
. Otra.. En la pigina 10, columna 1.3, linea 2 de la Gaceta’
del 5, dondé dice... Sekis-emini kambe agd, qué no pudo pene=
trar éa:f_a{ la fortaleza: 5t encerrd.... léase: Sekis-emini. Kame
e agé, que no pudo penetrar hasta la fortaleza, ¢ encerrd,..

-

ita & Eva Birbara Roth, 6 4 sus descendientes y herede=
ros legitimos , nacida en 8 de Abril de 1760 en Laniguendorf, en

valer sus derechos 4

‘ dias que se les sefiala nombren nueva
procurador en Barcelona, que las defienda en los autos pendientes
en aquel tribunal militar, contra D. Joaquin Herranz, sargento -
mayor ?uc fue’del regimiento de coraceros, y otros, pues el que.

cgido ha fallecido; - pues pasado dicho término sin haberlo’



